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Cílem této bakalářské práce je charakterizovat anglická multivalenční slovesa po stránce syntakticko-sémantické a zmapovat jejich výskyt v konkrétně zvoleném textu. Autorka se též soustředila na charakteristiku komplementů v jednotlivých sémanticko-syntaktických vzorcích a podmínky či kontexty užití těchto vzorců. 

V teoretické části autorka nejprve popsala roli anglického slovesa ve větě a jeho syntaktickou klasifikaci s ohledem na typ doplnění (intranzitivní, transitivní, komplex-tranzitivní a kopulativní) a sémantické role slovesných komplementů. Dále představuje a porovnává základní termíny jako např. valence a komplementace slovesa. Ve zbytku teoretické části se již soustředí na konkrétní valenční vzorce a jejich obměny, které mohou určité typy sloves vykazovat (např. redukce či rozšíření valence, alternace větných členů, různé možnosti syntaktické realizace účastníka/ů děje). Autorka ilustruje jednotlivé vzorce na vhodně zvolených příkladech a zmiňuje podmínky, za kterých jsou jednotlivé valenční vzorce možné či preferované (např. kontextová zapojenost, FSP, modifikace nebo sémantické nuance různého charakteru). Autorka uvádí a porovnává přístupy různých autorů a předkládá argumenty pro svůj vlastní přístup k tématu (např. Huddleston, Dušková, Hajičová v případě různých sémantických rolí podmětu str. 9; Biber, Huddleston v případě valenčních vzorců str. 11). Teoretickou část práce lze považovat za zdařilou, je zpracována systematicky a přehledně, každá kapitola či podkapitola je opatřena krátkým shrnutím. Je zřejmé, že se autorka v tématu dobře orientuje. 

V praktické části autorka předkládá a ilustruje výsledky analýzy části vybraného jazykového materiálu, tj. psaného literárního textu. Frekvenční výskyty jednotlivých valenčních vzorců a jejich obměn jsou zpracovány v tabulkové formě a spolu s kompletní analýzou uvedeny v Apendixu 1 a 2.  Praktická část je zpracována velmi pečlivě, je zde ale několik menších nedostatků. Bylo by vhodné, kdyby v teoretické či praktické části práce autorka přesněji či explicitněji specifikovala, zda se kromě zmiňované typické korespondence mezi sémantickou rolí a syntaktickou realizací spoléhala i na jiná kritéria či informační zdroje, jež jí pomohly stanovit všechny valenční možnosti jednotlivých sloves či bezpříznakové vzorce, od nichž se jednotlivé změny ve valenci odvíjejí a na nichž je celá práce postavena (např. různé možnosti syntaktické realizace nebo realizace jedním či dvěmi větnými členy; rozlišení mezi redukcí a rozšířením valence monotranzitivních a komplex-tranzitivních sloves; rozlišení komplementu a adjunktu, zejména v souvislosti s redukcí valence v případě příslovečných určení). Bylo by též dobré upřesnit, v kolika případech byly jednotlivé případy zahrnuty do klasifikace změn valenčních vzorců jen jednou či vícekrát (např. She grabbed Til’s shoulder and shook her sharply se objevuje v Apendixu 2 dvakrát – př. 184 a 202 nebo 92 a 134 pod různými typy valenčních vzorců a jejich obměn). Výpovědní hodnotu analýzy by též zvýšila i informace týkající se celkového počtu sloves v analyzované části textu a počtu sloves, jež byly do analýzy zahrnuty jako multivalenční.  Přestože autorka tvrdí, že její analýza bude orientovaná spíše kvalitativně (str.31), statistická data se týkají zejména výskytu jednotlivých valenčních vzorců; důvody, jež mohou vysvětlit užití konkrétního vzorce v konkrétním kontextu autorka uvádí jen na ilustrujících příkladech z textu, ale nijak je statisticky nezpracovává.  Přesto lze i praktickou část považovat za zdařilou a dobře provedenou. 

Z jazykového a formálního hlediska lze považovat práci na adekvátní úrovni. Nelze ale nezmínit, že autorka překročila počet stran stanovený pro bakalářskou práci (58 stran). Rozsah bibliografie je odpovídající, autorka cituje dobře a vhodně. Jen by měla věnovat větší pozornost správnosti jmen citovaných autorů (např.  autorky Hajičová a Panevová str. 26 a jinde). 
Na základě výše uvedených skutečností práci doporučuji k obhajobě a navrhuji hodnocení výborně.
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